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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, HANUERE 21, 1926.

Panuitanga Whenua Maori hei Whenua Karauna.

Tari Maori, Poneke, 15 o Hanuere, 1926.

HE whakaaturanga tenei i runga i te Panuitanga i tuhia

i te 15 o nga ra o Hanuere, 1926, ka panuitia te whenua

e mau i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei kua riro hei

whenua Karauna.

KUPU APITI.

Matataiore Poraka, Karaati 5450, ara ko tetahi wahi o

Tekiona 1, Waitara Rato (Suburban), hui atu ki tetahi wahi

o Tekiona 50, Waitara Takiwa Rato, Poraka I, Paritutu

Takiwa Ruuri: Tona nui e 214 eka.

J. G. COATES, Minita Maori.

Panuitanga Whenua Maori hei Whenua Karauna.

Tari Maori, Poneke, 15 o Hanuere, 1926.

HE whakaaturanga tenei i runga i te Panuitanga i tuhia i

te 15 o nga ra o Hanuere, 1926, ka panuitia te whenua

e mau i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei kua riro hei
whenua Karauna.

KUPU APITI.

Ngatirahiri Nama Bg, Tekiona 51, Poraka VI, Waitara

Takiwa Ruuri: Tona nui e9O eka 3 ruuri 8 paati.

J. G. COATES, Minita Maori.

Whakatikatika, i nga Nama me nga Eka o tetahi Whenua Maori

i Panuitia kua riro hei Whenua Karauna.

OTEMEA i runga i tetahi Panuitanga i tuhia i te 27 o

IN nga ra o Noema, 1925, i panuitia tetahi whenua Maori,
kei Taumarunui Taonehipi Maori, ara ko Wahanga T Kama 1,
Tekiona 2,5, me 6, Poraka VII, me Rota 1 me 2, Tekiona 8,
Poraka VIII. Tona nui 1 eka e 8 paati, hei whenua Karauna.

A notemea e he ana nga nama me nga eka e mau iho i runga
nei, a e ahei ana kia whakatikatikaina, na reira he whakaatu-

Kahiti— A.

ranga tenei ko enei ke e mau ake nei i roto i te Kupu Apiti
i raro nei nga nama me nga eka tika o taua whenua, a kua riro
ko enei hei whakakapi mo te whenua e whakaaturia ana i

roto i te Kupu Apiti ki taua Panuitanga o te 27 o Noema, 1925.

KUPU APITI.

Taumarunui Taonehipi Maori, Wahanga T. Nama 1, ara

ko Tekiona, 2,5, me 6, Poraka VII: Tona nui e 3 ruuri

J. G. COATES, Minita Maori.

He Kai-whakamaori kua whakaturia.

Tari Maori, Poneke, 29 o Tihema, 1925.

KUA pai a His Excellency te Kawana Tianara kite

whakamana i a

Wakarara Karaka,

o Tokomaru Bay, hei Kai-whakamaori o te Karaihe Tuatahi,
i raro i nga ritenga o te Ture Whenua Maori, 1909, me nga
rekureihana i mahia i raro i taua ture.

J. G. COATES, Minita Maori.

Whakaaetanga kia Whakahaerea e te Tumuaki Kai-whakawa

te Mana Whakatikatika.

Tari Maori, Poneke, 14 o Hanuere, 1925.

HE whakaaturanga tenei kua whakaaetia e te Kawana-

Tianara ki i roto i te Ota Kaunihera i tuhia i te 12 o

Tihema, 1925, kia whakahaerea e te Tumuaki Kai-whakawa

nga mana katoa i whakawhiwhia ki a ia e wahanga 8 o

tekiona 7 o te Ture Whakatikatika Ture Whenua Maori

Whakariterite Kereeme Whenua Maori, 1922, mo runga mo

te ota whakatu kai-riiwhi i tuhia i te 12 o nga ra o Hune,
1916, ki nga paanga o Hariata Inupo (kua mate) i roto i
Otetao B Poraka.

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri,
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PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori ki Akarana a te 16 o nga ra o

Pepuere, 1926.

Tari Kooti Whenua Maori.

Akarana, 15 o Hanuere, 1926.

HE pauuitansa tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Wnenua Maori ki Akarana a te Turei, te 16 o nga
ra o Pepuere, 1926, i te 10.30 o nga haora i te ata, kite
whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e man i te

Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti etu a tana

ra, ka tu a muri tata atu ina watea i etahi atu o ona raruraru.

[Tokerau, 1926-I.] E. P. AARA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Auckland on

the 16th February, 1926.

Registrar’s Office,
Auckland, 15th January, 1926.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Auckland on Tuesday, the
16th day of February, 1926, at 10.30 a.m., or as soon there-
after as the business of the Court will allow.

[Tokerau, 1926-I.] E. P. EARLE, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

1 Harata Porekara ma (and others) Hanerau 3d 2.

2 Kawhi Kena ma (and others) Te Komiti 1b 2a.

3 Wi Tamihana
„

1b 2b.

4 Matewai Poa Mimitu Ruarei 10k 3b.
5 Ripeka Paenganui.. Otara 1b.

6 Pipiwharauroa W. Kerei
„

3b.

7 Taku Paratene Ounuwhao 1b 1a.
8 Kawhi Kena Pouto 2e 1b.

9 Heni Kena ma (and others).. „ 2e 1b.
10 Wiremu Paora Pukeatua F.

11 Heni Kena ma (and others).. Pouto 2e 6b 2b.

Xama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

12

13

Hami Tawaewae

Te Tumuaki Kai-ruuri,|
Akarana Raki (Chief 1

Tuhimata Motu (Island)
me (and) Otakaro

Whakawa take paanga

£ s. d.

Investigation of title.

Hanerau 4, B 1 Moni ruuri . . I ll 6 Survey costs.

Surveyor, North Auck- j
land) J

„ 4B2
„

..110

14
J Kaitara 2g 2a 1

„ ..220
” \ ,,

2g 2a 2 ..110

J Otara 3a 2a ..

„ .. 10 10 6

„
3a 2b ..

„ ..
12 17 4

16 Rangiahua Motu (Island)
Tuhirangi A 2b 1

„
..

58 16 0

„ .. 12 17 6
??

17
,, „

A 2b 2

„
A 2d 2g 1a ..

„
..586

„ . . 13 2 7
5?

18 Tame Ahipi Tono i a Waina te Iwingaro
Kapea hei tamaiti Whangai

Application for adoption
of Waina te Iwingaro
Kapea.

19 Meriana Pene
..

Tono i raro i tekiona 12 o te Ture

Whakatikatika Ture Whenua

Maori Whakariterite Kereeme
Whenua Maori, 1922, mo Lucy
Pirini, kua mate

Application under section

12 of the Native Land

Amendment and Native
Land Claims Adjust-
ment Act, 1922, re Lucy
Pirini, deceased.

20 Public Trustee Pukapuka whakamana kai-

whakahaere mo nga taonga o

Wiremu Hoterene, kua mate
Kia whakaturia he kai - tiaki

mo
—

Letters of administration
in re Wiremu Hoterene,
deceased.

Appointment of trustee

for—

21 Raiha Rokena Rota (Lot) 49 me (and)
58, Parihi o (Parish of)
Matakohe

Mataki Rokena, Tumamao

Rokena, Harata Rokena

Mataki Rokena, Tu-

mamao Rokena, Ha-
rata Rokena.

22 Tame Hawke .. Otakanini W . . Mina Hawke, Eruena Hawke,
Wirihana Hawke

Mina Hawke, Eruena
Hawke, Wirihana
Hawke.
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Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession).

Nam a.

(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

23 W. E. Goffe .. Puketapu Te Amene.

24
...

Erana Pairimu.

25 Ani H. Manukau Rota (Lot) 257c, Parihi o (Parish of) Matakohe Harepeka Hohaia.

26 Hangarau Hare Peka Hohaia Hare Peka Hohaia.

27 Wi te Hau Piiti Kaitara 2c Horomona Piiti.

28 Merea Kiingi . . Puketapu Kiingi Ruaran gi.
29 W. E. Goffe . .

J

30 Kuki Rewi Karena Rota (Lot) 18 me (and) 19, Poraka (Block) III, Kuki Karena, ara (alias) Kuki

Kaipara Takiwa Ruuri (Survey District) Pungaroa.
31 Rota (Lot) 20, Poraka (Block) III, Kaipara

Takiwa Ruuri (Survey District)
32 Otakanini W

33 Parr Blomfield me (and) Alexander Te Ngaere D 2 .. Manuka Netana Miru.

34 D2
..

Matiu Miru.

35 Mihaka Hohaia Rota (Lot) 54a 2b, Parihi o (Parish of) Matakohe Netana Hohaia.

36 Otene Paora .. Puketapu Ngahiraka Otene.
37 W. E. Goffe ..
38

Arapera Keepa

Okeroa Tahana.

39 Te Kawau 2 Parenga Hoete.
40 Akuira Hone Eruera Otioro 2b 2b Reihana Kena

41 Pipiwharauroa W. Kerei Otara 1a 1 Te Reweti Paenganui.
42

,,
3b

43 W. E. Goffe . . Puketapu Rurangi Tai Watene.
44 Eruera Rikihana Pouto 2e 2 Tame Makoare.
45 Rawi Tetana Manukau Ohauroa B Tetana Manukau.

46 Pouto 2e 1A 1
. .

47 W. E. Goffe .. Puketapu Tikipo Nia Rua.

48 Titiata Uruamo.
49 Ngakiri Tamihana Puatahi 3c Te Waiata Rapana Patuwai.

50 W. E. Goffe .. Whenuanui 4 Waimapuna Paora.

51 Parr Blomfield me (and) Alexander Te Ngaere D 2 . . Wana Hori Watene.

52 Joseph Waru Mate Kakaraiea Te Waru Mate.

53 Hera Pairama Te Komiti 1a 2d Wiri Hera.

Kooti Whenua Maori ki Niu Paremata a te 1 o nga ra o

Maehe, 1926.

Tari Kooti Whenua Maori.

Whanganui, 18 o Hanuere, 1926.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Niu Paremata a te Mane, te 1

o nga ra o Maehe, 1926, i te 10 o nga haora i te ata, kite
whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e mau i te

Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti e tu a taua ra

ka tu a muri tata atu ina watea i etahi atu o ona raruraru.

[Whanganui, 1926-3.] TE POURA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at New Plymouth on

1st March, 1926.

Registrar’s Office,
Wanganui, 18th January, 1926.

NOTICE is hereoy given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at New Plymouth on Monday,
the Ist day of March, 1926, at 10 a.m., or as soon thereafter

as the business of the Court will allow.

[Wanganui, 1926-3.] W. H. BOWLER, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Nama.

(No.)
Kai-Tono.

(Applicant.)
Nga Take o te Tono.

(Subject-matter of Application.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

1 Morison, Smith, me Mori-

son mo Heni te Ran

(Morison, Smith, and

Morison, on behalf of
Heni te Ran)

He Kereeme mo Ngatimutunga
Poraka mo te taha ki nga uri o

Ngatimutunga Hapu i te ngaro
a kaore ratou i uru ki nga rahui

i wehea mo taua hapu a kaore ano

hoki a ratou kereme i whakaeaina,
e whakaaturia nei i roto i nga
Pitihana ki te Paremete, Nama

252 me 295 o te tau 1922. (Claim
to Ngatimutunga Block on behalf

of absentee members of Ngatimu-
tunga Hapu who have not been
included in the tribal reserves or

otherwise had their claims satisfied,
as specified in Petitions to the

House of Representatives Nos.

252, 295, of 1922.)

E tono ana ki te Kooti i raro o tekiona 28 o te Ture
Whakatikatika Ture Whenua Maori Whaka-

riterite Kereeme Whenua Maori, 1925, kia

kimihia, kia whakataua hoki, ko wai ma nga

tangata e tika ana kia whakawhiwhia ki nga
painga mehemea tera e whakaaetia mo raro i

nga take o aua Pitihana, kia kimihia hoki te rahi

o te paanga mo ia tangata mo ia tangata a kia
mahia he ota, nga ota ranei, mo aua take.

(Application to the Court under the provisions
of section 28 of the Native Land Amendment

and Native Land Claims Adjustment Act, 1925,
to ascertain and determine who are the persons
entitled to participate in any relief- that may be

granted in respect of the matters referred to in

the said petitions, and their relative interests,
and to make order or orders accordingly.
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Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 8 o nga ra o

Pepuere, 1926.

Tan Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 9 o Hanuere, 1926.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Kihipane a te 8 o nga ra o

Pepuere, 1926, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te

kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina

watea i etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane. 1925/26-41.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

the 8th February, 1926.

Registrar’s Office,
Gisborne, 9th January, 1926.

NOTICE is hereby given that the masters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Gisborne on the Bth day
of February, 1926, or as soon thereafter as the business

of the Court will allow.

[Gisborne, 1925/26-41.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama,

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

1 Raiha Wherehi Kaiti 313-1a me (and) 1b.

1A Maraea Paku Hurimoana A.
2 Whareherehere Kewa Manukawhitikitiki B.

3 Arthur Clements
..

Okahuatiu Id 2b 4a.
4 Eruera te Kura Opou 1e a.

5 Ereatara Rangiwhaitiri Poho 1b.

6 Te Tawhi Paraone. . Puhatikotiko 1b 1a 1.

7 Te Waara
,,

2 (Kaitara).
Puketapu E.8 Flora R. Pavitt me (and) Alexander R. Wyllie

9 Wairakau Pohatu
.

. Puninga 12b 2b 2.
10 Maraea Paku Rakauwere were.

11 Poari Whenua .Maori o te Tairawhiti) Tairawhiti Pistrict Maori
Land Board)

Rangatira 3a 1.

12 Rua Paraone ma (and others) Ruaohinetu 1b 2.
13 Hinetera Ruru Tapuihikitia C 5.
14 Ruihi Heihi Toreohaua 2.

15
59

•• • • •• • • ••

•
•

„
20.

16 Rongowhakaata Pere
.... Whaitiri 1b.

17 Henrietta Fraser .. Whangara K 3b 4.
18 Tere te Apu Whareongaonga B.

19 Pera Karauria
„

C 12-5.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

20 Turanga Hinaki ma (and
others)

Ana-a-Paikea (Whangara
Island)

Whakawa take paanga Investigation of title.

21 Hone te Rua . .

22 Hemi Tutapu ma (and
others)

Awapuni Roto (Lake) ..
99 99

23 Kai-Rehita o te Kooti
Whenua Maori o te

Tairawhiti (Registrar,
Tairawhiti District Na-

tive Land Court)

Okirau F Kia whakatakotoria he huarahi

ma runga i taua whenua hei
huarahi atu ki Ruaotaua 7c

To lay off a road-line over

the said land to give
access to Ruaotaua 7c.

24 William Morris Paraeroa 1 Kia whakatakotoria he huarahi

ma runga i taua whenua hei

huarahi atu ki Mangaoae 2b me

Papakorokoro 10

To lay off a right-of-way
over the said land to

give access to Mangaoae
2b and Papakorokoro 10.

25 Haare Hone ma (and
others)

Manutuke F 1 me (and)
F2

I raro i tekiona 232 o te Ture,
1909, kia rahuitia aua whenua
hei marae tuturu mo te iwi

kainga

Under section 232 of

1909 Act, to set apart
the said lands as a

Native Reservation.

26 Whakato 1

27 Karukoura Hone ma (and
others)

Oweta 2b 1, Whakato 1,
Whakaruaroa 1 me

(and) 6

99 99

28 Hati Moeau ma (and
others)

Matakaka
99 99

29 Renata Tamepo ma (and
others)

Waipiro A 26b me (and)
C

Tono Whakakaporeihana Application for incorpora-
tion.

30 Rupuha Kania ma (and
others)

Whetumatarau 7b 1a ..
99 99

31 Nga Komiti Whakahaere
Kaporeihana o Omaika
1a me Tihiomanono 4d

me era atu whenua

(the proprietors of Oma-

ika 1a Tihiomanono 4d
and adjoining blocks)

Omaika 1a me ara atu

(and others); Tihioma-

nono 4d me ara atu

(and others)

Kia whakakotahingia nga ropu
kaporeihana

For amalgamation of

bodies corporate.

31a Nga Komiti Whakahaere

Kaporeihana o Wha-

ngara M 4 me N 2 (the
proprietors of Wha-

ngara M 4 and N 2

Whangara M 4 me (and)
N 2

99 99
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.

(No.)

Kai-tono,

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

32 Hekeretari mo nga mahi

mo te Katoa (Under-
secretary, Public

Works)

Waihirere me (and) Wai-

hirere 2

Kia kimihia kia whakataua hoki

te nui o te moni kapeneheihana
hei utunga mo te whenua e 75

eka te nui, kua tangohia hei

papa takaro

For assessment of com-

pensation for 75 acres

taken for a recreation

ground.

33 Te Kaunihera o te Paro

o Kihipane (Gisborne
Borough Council)

Waihirere me (and) Wai-

hirere 2 me (and) 3

Kia kimihia kia whakataua hoki

te nui o te moni kapeneheihana
hei utunga mo te whenua e 30

eka 1 ruuri 22 paati te nui kua

tangohia

For assessment of com-

pensation for 30 acres

1 rood 22 perches taken.

34 J Hoera Ranginui Tapuihikitia C 9 Tono whakawhiti Exchange.
\ Pa Noti Rangatira 3a 2d

55 55

f Paora Tamatea Waituhi 2d 4
,, 5 5

OD

\Taraipini Tutaki Puhatikotiko 2a 2b 55 5 5

36
| Henare Ahuriri me (and)

< Tauranga Kururangi
Whetumatarau 7b 10 55 55

[/Lutere Wi Bepa Wharekahika 18a

£ s. d.
55

37 Tumuaki Kai-ruuri,/
Kihipane (Chief Sur- >

veyor, Gisborne) J

Kowhai-Oweta I Moni ruuri .
.

10 0 Survey costs.

,,
2

„
.. 2 10 0

55

38
Otahu 1 ..'198

55
55

„
2

„
..

8 19 0
55

Puhatikotiko 2c 2a
„

..680
5 5

39
„

2c 2b

Rangatira 3J 1a

Ruaotaua 6c 1

„ ..
12 15 1

55

40
„

.. 7 12 6

„
..

1 13 0
55

41
„

6c 2

„ 6c 4

„
..120

..100
55

42 Takopa 1b 2 . . „ ..
12 10 6

* 55

r Tapuihikitia C 2b
„

..
7 1 11 55

43
1

J „
C 10c „ ..

6 15 6

1 ,,
C 10d

„
.. 2 12 1

I
„

C 10e „ ..
0 15 7

»•>

Toreohaua 3a.
. „

..220
55

44

„
3b..

Waituhi 2d 2 . .

..220

..325
55

55

45 „ 2d 3..

,,
2d 4

..

„
..

10 7 10

„ ..
17 13 3

55

55

Whaitiri 1a ..

„
1B

. .

„ ..
25 5 5

„
..

22 14 0
55

46 „
10

.
.

„
.. 20 2 10 5 5

„
Id

..

,,
1E . .

„
.. 14 5 1

„ ..
4 10 8

55

„ If .. „ ..

17 4 0
5 5

47
1 Whangara H 2c 1 „ ..

17 16 8
55

55

r
„

H 2c 2

,,
K 3b 3a

„ ..
17 16 8

„
.. 0 15 4

55

4o
,,

K 3b 3a
„

.. 2 16 5
55

r Whatatutu 2a

„
2b

„
2c

„
..

16 11 7

„
..

13 1 10

„ ..
35 7 9

5 5

55

4v
„

2d
„ .. 12 0 2

9 5

„
2e

..
4 2 11 • •

i „
2f ..789

50 Te Kaute Kaunihera o

Kuki (Cook County
Council)

Tarewa 3b 1 . . Moni reiti . .
1117 7 Rates due.

51 Te Paro Kaunihera o

Kihipane (Gisborne
Borough Council)

Kaiti 337-1-/7 „
..243

55

52 Waiohiharore A 3
„ .. 27 0 4

55

53 ,,
A 4a

„
..

27 0 5
55

54
,,

A 4b
„

.. 68 10 9 55

55 B2 ..
71 4 6

55

56 Komihana mo nga pane Whangara B 1, B 1b, B Kia whakaturia te Kai-tiaki For appointment of the

Kingi (Commissioner of

Stamp Duties)
2b, B 2b 2, H 1b,
4b, N 2

H Maori hei Kaipupuri i nga
moni katoa kia utua ai nga
taake mo nga ota whakatu kai-

riiwhi

Native Trustee as Re-

ceiver for the purpose
of collecting Native suc-

cession duty.
57 J. J. Martin

..
Tono pukapuka whakamana i te

wira a Hugh Lynn McLean,
kua mate

Probate of will of Hugh
Lynn McLean, deceased.

58 Taare Haronga Tono pukapuka whakamana kai-

whakahaere mo nga taonga
tinana' a Pera Haronga ara

Hikumate, kua mate

Letters of administration

in re Pera Haronga or

Hikumate, deceased.

59 Hautea Brown Tono pukapuka whakamana kai-

whakahaere mo nga taonga
tinana a Rawe Brown, kua

mate -

Letters of administration
in re Rawe Brown, de

ceased.

60 Whereri Mete .. Tono whakatu kai-riiwhi ki nga

taonga tinana o Harata Mete,
kua mate

Application for succession

to the personalty of

Harata- Mete, deceased.
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Tona Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Naina [
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

61 Ripeka Miritene Tono kia whakaaetia te moni
inihua o Miritene te Mataku

ara Ata Hori Miritene, kua

mate, hei utu i ona nama

For consent to the insur-

ance moneys of Miritene

te Mataku or Arthur

George Milton, deceased,

being expended in pay-
ment of debts of the

deceased.
62 Waipatu Winitana me

(and) Rerewa Ngatau

Kia whakataua a Waipatu Wini-

tana, paku, hei tamaiti whangai
ma nga kai-tono

For an order of adoption
of Waipatu Winitana,
jun., by the applicants.

Application for. annul-

ment of the adoption of

Rangi Tamahii by Te

Okiekie Poipoi.
For appointment of a

trustee for—

63 Okiekie Poipoi Kia whakakorea te ota whaka-

ta u i a Rangi Tamahii hei

tamaiti whangai ma Te Okiekie

Poipoi
Kia whakaturia he kai - tiaki

mo- —

64 Mahaki Paraone Rongo Kaimoni Rongo Kaimoni.

65 Hoani Koria .. Mangapoike 2d Tione Koria me Irimanuka

Koria, he tamariki

Tione Koria and Irima-

nuka Koria, minors.

66 Paku Kahuroa Mangapoike 2 b 2d, Pu-

tere

Hoani Koria me Irimanuka

Koria, he tamariki
Hoani Koria and Iri-

manuka Koria,
minors.

67 Kora Rangiihu Waihirere, Mangatu, Puha, Iri Kawhena, he tamaiti Iri Kawhena, a minor.

68 Matehaere Westrup Arai - Matawai, Manga-
poike 2c, Whakaonga-
onga 1

Marehaere Westrup, he tamaiti Matehaere We s t r u p,
minor.

69 Irihapeti Parekowhai Motu 2b 5 Wi Repa Tuhitaare, he tamaiti Wi Repa Tuhitaare, a

minor.

70 Matetahuna Hoeroa me

(and) Riwa Hoeroa

Kia whakahau te Kooti ma te kai-

tiaki, ma Winiata te Huhu, e

wha kata koto nga whakama-

rama o nga moni ma Tame

Hoeroa, ratou ko Matetahuna
Hoeroa, ko Riwa Hoeroa, ko

Matekino Hoeroa, kua tangohia
e ia

For an order directing
Winiata te Huhu, trus-

tee for Tame Hoeroa,
Matetahuna Hoeroa,
Riwa Hoeroa, and Mate-

kino Hoeroa, to render

detailed accounts of all

moneys drawn under his

trusteeship.
71 Mini Wirihana Papakorokoro 9e Kia whakakorea te ota o te 8 o

nga ra o Akuhata, 1918, whaka-

tu kai-riiwhi mo Heni te Ao ara

Aokauirangi

For cancellation of order

dated 8th August, 1918,
appointing a successor

to Heni te Ao or Ao-

kauirangi.
72 A. R. Wyllie .. Ruaotaua 6

..

Kia uiuia kia ripoatatia tetahi

tono i raro i tekiona 7 o te Ture,
1922, kia whakakorea, kia

whakatikaia ranei, te ota kai-

riiwhi ki a Hamiora Kaiwhaka-

taka, kua mate, i mahia i te
16 o Maehe, 1917

Under section 7 of the
1922 Act, for inquiry
and report for can-

cellation or amendment

of succession order to
Hamiora Kaiwhaka-

taka, deceased, dated

16th March, 1917.

73 Haro mi Tipu ..
Mangapoike 2c Kia whakakorea te ota whakatu

kai-riiwhi mo Tuatini Kooti, i

te mea i te ora tonu ia i taua wa

For cancellation of succes-

sion order to Tuatini

Kooti, on the grounds
that he was still alive at

the time of the making
thereof.

74 Tihi Wkaanga ma (and
others)

Whakaongaonga 1 Kia kimihia te nui o nga paanga

o ia tangata o ia tangata
For definition of relative

interests.

75 Tumuaki K a|i - r u u r i, |
Kihipane, (Chief Sur- >

veyor, Gisborne) J

Tapuihikitia C 9a

„
C 9b

Whatatutu B 2a

Moni ruuri .. 7 0 7

„
..468

1

„ ..
19 9 11

Survey costs.

5?

99

76
„

B 2b

„
B 2c

„ ..
12 9 6

„
.. 9 19 7

99

99

Nam a.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

77 A. Forde Matthews Maraehara Al.. Ani Kanara.

78 Ema Reid Mangatu 1, 4 Aperaniko Warouri.

79 Te Hereti Rototahe Apiata te Hame.

80 Te Hereti (W. G. Sherratt) >5

81 Horiana Taniwha Mangatu 1 Arapeta Taniwha.

82 Turoa Pohatu
..

' Kaiaua 2b Arawhita Pohatu.

83 Hariata Matenga Arai>Matawai Ene Piri

84 Sonny Down
.. Wharepu Ik Ereti Hoetawa.

85 Marara Kara Whareongaonga B Eruera Riki.

86 Makuini Tipoki Mangatu 1 Haerepo Kahuroa ara (or) Hohipa
Kota.

87 Ani Ripohau ..
Waihirere Hariata Hoekau.
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Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession)— continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

88 Maraea Gunn Whaitiri Haromi Paku.

89

Takapuna Rangiuia
„

Id Haromi Paku ara (or) Mokena.
90 Waihirere Hatiwira Pahura.

91 Hori Auahi
.

. Whakaongaonga 1, Whakaki 2, Mangapoike A Haumoana Tipu.
92 Ruku Hinaki

.
. .. Waiohiharore 2 .. Hemi Kauta.

93 Mihi te Oarani Rakaiketeroa 1
..

Hemi Popata.
94 Hine Poipoi ..

Nuhaka 2e 3b, 2c 2f, 2c 2w 68, 2c 2w 81,
2b 2a 2

Heni Poipoi.

95 Nuhaka 2b 2a 2, 2b 2j, 2d 2h, 2e 3d

96

Moana Paratene
Tawapata Raki (North) 2, Wahanga (Sub.) 2b

Hera Paratene ara (or) Hera

Cunningham.
97 Arai Matawai

98
M

•
•

• • Puketapu F
9 9

99
99 „

E

Okirau E 2100
Heta Mangumangu ara (or) Man-

gungu.

101 Te Hereti Rototahe

102 Te Hereti (W. G. Sherratt) 99

Hetekia te Kani Pere.103 Rongowhakaata Pere .. Tapuihikitia C 10a

104 Marara Kara Paokahu 3h Himiona Riki.

105
99

• • •
.

Puninga
106 Hine Poipoi ..

Nuhaka 2e 3b, 2c 2f, 2c 2w 68, 2c 2w 81,
2b 2a 2

Hikihiki Poipoi.

107 Nuhaka 2b 2a 2, 2b 2j, 2d 2h, 2e 3d

108 Tawapata Raki (North) 2, Wahanga (Sub.) 2b

109 Katerina Hoekau Waihirere Hira Hoekau.

110 Keri Ranapia Whakapaupakihi 2 Hira te Waiwhakaruku.
111 Taare Wherihi Tokomaru G Hirini Ahunuku.

112 Reweti Kahuroa Waihirere Hohipa Kota ara (or) Hohipa
Kahuroa.

113 Maraea Taiapa Mangapoike A, Tutuotekaha 2e Hone Rangiatea.
114 Hoani Koria .. Mangapoike 2b 2d Irimanuka Kahuroa (te).
115 R. Rikirangi .. Wharekopae 1b 1, Tekiona (Section) 1 Kahukaone (te).
116 Te Hereti (W. G. Sherratt) Pokotakina F Karauria Pahura.
117 Te Awhekaihe Tangoiro Mangawhariki 1c, Ngamoe 1c 2, Waiorongomai Katerina Pokai.

118 Hira Paenga .. .. ..
Pouawa 5 Keepa Pomare.

119 Hoera Tupara Whakapaupakihi 3 Kiri Tupara.
120 Ngangira Wirihana Puninga 8 me eta atu poraka (and other blocks) Maata Rewanga ara (or) Maata

Paraone ara (or) Maata Ruru.
121 Mereana Hone Whareongaonga B Maora Pani.
122 Matewai Mataira B

123 Turoa Pohatu Kaiaua 2b Meke Pohatu.

124 Te Eka Maki Waihirere Mere Whakaangi.
125 Mihaere Mikaere Whakapaupakihi 2 Mikaere Apanui.
126

99

Kahu Kerekere
„ 4

Kumukumu127 Miini Kerekere.

128 Akuira te Ota Mangapoike A .. Miriama Tahameto ara (or) Te

Ota.

129 Agnes Horsfall Mangatu 1 Mokaraka Waihopi.
130 Pera Kouka .

. Awapuni A 2 Tekiona (Section) 7 .. Nahu Wehi (te).
131 Ruku te Nahu Tauwharetoi Id

132 Whareongaonga B

133 Ani Tirarua . .
„

B Natana Tarake.

134 Timi Morete .. Mangatu 1 Nepia Tokitahi.
135 Matehaere Kororiko Matahina C 1b . .

Nikorima te Aputahi.
136 Wirernu te Haeata Whakapaukihi 4 Nini te Pou

137 Moanaroa Pere Manukawhitikitiki 1b 2
.

. Otene Pitau

138 Rangikapua Ruru Waipaoa 3b Otene Puru (te).
139 Tamati Teneti Whareongaonga B, 0 1b .. Paea Hiwara (te).
140 Te Roihi Pakira Whakapaupakihi 2 Pakira te Hika.
141 Whare Tira .. Whareongaonga B, C 4 .. Paki Takinga ara (or) Teira (te).
142 Raiha Hoonc Te Kuri Pani Hoone.

143
99 • • • •

Tauwharetoi 1, 4

144 Paokahu 1, 3 ..
145 99 Arai Matawai
146

99 • • • *
Tarewauru

147 Rongo Pere .. Whakapaupakihi 1 Pani Pere.

148 Horiana Taniwha Mangatu 1 Paora Taniwha.

149 Tiripa Puku
.

. Whareongaonga B Paratene Matenaa Pakeke (sen.).
150 Matire Tupara Huhu .. Anaura Parekura Huhu.
151 Kopuatarakihi 2a
152 Hata Warakihi Waihirere 2 Paretaranga.
153 Taare Haronga Patutahi Tekiona (Section) 91, Rota (Lot) 2 Pera Hikumate ara (or) Haronga.
154 Mo Pohatu Arai Matawai Pera Kouka.
155

99
• •

•• • •
Ruaotaua 6b

..

156 99 • • • • Manutuke F 2
..

157
99 •• • • ••

Te Kuri
158 Tuari te Rangi Whareongaonga B Pera Kuhukuhu.
159 Matu Waaka Arai-Marawai Pera Waaka.

160 Te Hereti (W. G. Sherratt) Whangara B 1b.. Pera Whakatete.
161 Keita P. Horomona Kaiti 336d Petera Iwirore.
162 Hataraka Temepara ... Mangaheia 1b 3c 1 Piripi Turi ara (or) Keu.
163

4 • • •
• ■

Tuawhatu 2b 1b
164

9 9 • •
Puatai 3

99
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Tono Whakatu Kai-biiwhi KI nga Paanga Whenua (Applications for Succession) —coztimtted.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

165 Hataraka Temepara Puatai 2 Piripi Turi ara (or) Keu.

166 ? ? * * * * „
1

167 Whangara B 1b.
.

168 Paremata 3, 4, 64, 73. and 73a

169 Whangara N 1b. .
170 Paremata 1e 1 . .
171

• • • • • •
„

1G
9 9

172
,,

2a, 2b, 2c, 2d, 2d

173 Rotootahe

174 Hikapu Peita Mangaeia 1b 3c 1 Piripi Keu.

175 Paremata 3, 4, 64, 73 me (and) 73a

176
,,

2a, 2b, 2c, 2d, 2e

177
9 9

Whangara N 1b. . Piripi Keu, ara (or) Turi.

178
9 9

Puatai 4 Piripi Keu.

179
„

3

180 Horomona te Opaipa . . „
3,2,1 Piripi Turi.

181
99 * * * *

Mangaheia 1b 3c 1 Piripi Keu ara (or) Turi.

182
9 9

Whangara N 1b . . Pipiri Turi.

183 Elizabeth Campbell Maraetaha 2b . . Raiha Taketake.

184 Wetini Taku Mangatu 1 Rangikapua Puru.

Rawinia Kiki.

185
99 Rangatira 3c . .

186 Te Ohaki Amai Okahuatiu 1e

187 Taka Wairama Whakaongaonga 2e Rina Waipare.
188 Makaia Huuka Waiohiharore 2 . . Riria Toperu.
189 Turoa Pohatu Kaiaua 2b Ropiha Pohatu.

190 Ruahuihui Tuapawa .. Papatu A 8b . .
Rutene Tuapawa ara (or) Tua-

paoa.
191 Kauru Matete Mirimiri 2d 2a .. Tangimeriana.
192 Putere Whareraurakau 5 Tapapa Putere.

193 Kora Rangiihu Waihirere Tapapa Wiremu Iretoro.

194 Turoa Pohatu Kaiaua 2b Tepora Pohatu.

195 Meretiana Pera Whakapaupakihi 2 Titia te Aotakaia ara (or) Titia

Mania.

196 Meri Puru Mangatu 1 Tokowhitu Puru.

197 Hinerakakao Kerekere. . Waihirere 2 Tuapawa te Eke.

198 Kai - Rehita (Registrar) Kooti

Whenua Maori (Native Land

Court)

Waihora 2c 1 . . Tuketenui Rangiuia.

199 Iriapa Kerekere Waihirere Tutekohi Kerekere.

200 Parekura Tureia Marangairoa 1c 6e Waiheke Tureia.

201 Riria Teka Waihirere Waitu Akurangi.
202 Otene te Waaka Waituhi Wai te Waaka.

203 Paraeroa 1

204 99 Papakorokoro ..
205 Puhatikotiko

206 Ema Riiti Mangatu 1,4.. Wanete Warouri.

207 Matehaere Kororiko Matahina Watana te Aputahi.
208 Watana Kororeko.

209 Otene te Waka Waihoru 2 Weka Tarawhero.

210 Roha Ehu Whareongaonga B Wi Kaipuke.
211 Te Hereti (W. G. Sherratt) Whangara B 1b, B 2b 2 . . Wi Keepa Puhipuhi.
212 Horiata te Rure Ahiateatua B Wi te Rure.

213 Huruhuru Nikora Mangapoike 2d .. Wi Tooke.

214 Te Hereti (W. G. Sherratt) Pokotakina F Winiata Riki.

215 J. L. Ngapuhi Mangatu 1,4.. Wiremu Akurangi.
216

99 * *
Paraeroa 1

9 9

217
99 • • Waipaoa 3b, Arai Matawai

99

218 99 Tangutuhanui 2. .
219 Kora Rangiihu Mangatu 4 Wiremu Iretoro.

220 Puhatikotiko 2 . .

221 Kongo Kaimoni Mangatu 4 Wiremu Karena.

222 3
9 9

223 Rangatira 3k

224 ,, 3a 1 .. 9 9

225 Tuhi Karena . . Rangatira 3k me era atu whenua (and other

lands)
9 9

226 Ohaki Amai .. Whakaongaonga 2g 1 Wiremu Ratuawaru.

227 Teo Wahanui.. Waihoru 2 Whetuki Wahanui.

Whakaatu tangohanga Tamaiti Whangai i raro o Wahi IX o

te Ture Whenua Maori, 1909.

Tari Kooti Whenua Maori, Ikaroa,
Poneke, 13 o Hanuere, 1926.

HE whakaaturanga tenei kia mohiotia ai kua hangaia e

te Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te Ture
Whenua Maori, 1909, tetahi ota whakamana i te tangohanga
o tetahi tamaiti whangai, e whakaaturia nei e te Kupu Apiti
i raro nei.

TE POTAMA, Kai-riiwhi

KUPU APITI.

Nga matua whangai: Hiraina Tuano Rakena.

Tamaiti whangai: Hori Tareha.

Rehita.

Notice of Adoption under Part IX of the Native Land Act,
1909.

Ikaroa Native Land Court Office,
Wellington, 13th January, 1926.

IT is hereby notified that the order as set out in the

Schedule hereunder has been made by the Native Land

Court, under the provisions of the Native Land Act, 1909.

C. V. FORDHAM, Acting
- Registrar.

SCHEDULE.

Adopting parents : Hiraina Tuano Rakena.

Adopted child : Hori Tareha.
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WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea.

Whanganui, 16 o Hanuere, 1926.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea ki

Whanganui a te Wenerei, te 3 o nga ra o Pepuere, 1926,
a te 10.30 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whaka-

huatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take

e whakatakotoria tikatia ana ki tona aroaro.

TE POURA, Kai-rehita.

Meeting of the Aotea District Maori Land Board.

Wanganui, 16th January, 1926.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Aotea Dis-
trict Maori Land Board will be held at Wanganui

on Wednesday, the 3rd day of February, 1926, at 10.30
o’clock in the forenoon, to consider the matters mentioned

in the Schedule hereunder written and such other matters

as may be lawfully brought before it.

W. H. BOWLER, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia. Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienations.)

Nama.
(No.)

Naraa o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 1727 He hoko (trans-
fer)

Mokoia 1b 1 Amiria Tumaterau me etahi

atu (and others)
John Lander.

2 1728
99

Reureu 3c 1 Hohepa Kumeroa me etahi

atu (and others)
Alex. Wm. Colin Cockburn.

3 1732
y y

Otiranui 4k Tira Kahurangi Wiari Ellenor Carter.

4 1733 Pukepapa 2c 4
.. .. Ngaupaka Hakopa Percy Cole.

5 1734 He hoko rakau

(sale of timber)
Waimarino 4a 3.. Wi Rihia Waimarino Development

Company (Limited).
6 1735 He riihi (lease) Wairoa, Poraka (Block)

VIII, Tekiona (Section)
400

Wiripo Pi mo etahi atu

(and others)
Agnes Jane Alexander.

7 1736 •He hoko (con-
veyance)

Waitara, Poraka (Block) IV,
Tekiona (Section) 36

Puna Karipa Charles Musker.

8 1738 • • Ngapakihi 1r Hiko te Rakeiwaho David Bates.
9 1739 He hoko (tram-

way grant)
„

1K .. Whaitiri Taipoto Geo. Syme & Co. (Limited).

10 1740 He riihi (lease) Rangiwaea 4f 14b 1 wahi

(part)
Hinurewa Whakapu me

(and) Taiwiri Ngarongo
Mangawhero Sawmilling

Company (Limited).
11 1741 He hoko (trans-

fer)
Tawaroa 1c 2 Tiemi Ropiha me (and)

Harete Ropiha
James Hamilton Russell.

12 1742 He riihi (lease) Ngatitanewai Rota (Lot) 4,
Wahanga (Sub) C

Marokopa Tahuata Harry McKay.

13 1743
99 Ngatirahiri 2c 1a, 2c 1b,

2c 1c

Taura Kingi Harold John Fitzsimmons.

14 1744
99 Huirangi Tekiona (Section)

159

Hinea Kiira Chas. Daniel Chant.

15 1745 He hoko (trans-
fer)

Okara 2 Rangipouri Marumaru William Homes.

16 1746
■

99
Paranuimata 5b 99 Rangipo Mete Kingi.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Ikaroa.

Poneke, 20 o Hanuere, 1926.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Ikaroa ki

Hehitingi a te Taite, te 11 o nga rao Pepuere, 1926, a te 10.30
o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whakahuatia
ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take e

whakatakotoria tikatia mai ana ki tona aroaro.

TE POTAMA, Kai-rehita Riiwhi.

[lkaroa, 1925/6-21.

Meeting of the Ikaroa District Maori Land Board.

Wellington, 20th January, 1926.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Ikaroa

District Maori Land Board will be held at Hastings
on Thursday, the 11th day of February, 1926, at 10.30 o’clock

in the forenoon, to consider the matters mentioned in the

Schedule hereunder written, and such other matters as may
be lawfully brought before it.

C. V FORDHAM, Acting-Registrar.
[lkaroa, 1925/6-21.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienations.)

Kahiti—B

Nama.

(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e wbai Tikanga ana.

(Names of Parties)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 1353 He hoko (trans- Puketotara 2b 1 me (and) T. W. Lewis me (and) Henry Otho Barber.

fer) 2b 2b 2 Rakiwhata Peeti
2 1354 He riihi (lease) Kahumoko D 5d Remuera Pohe . . Tamati Tanarana.
3 1355

99 „
D 5a 1 Mana Pohe

99
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Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE wbakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Waikato-Maniapoto ko nga huihuinga, i

raro i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori,
1909, o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto i

te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki nga

kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga
wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tua-

wha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei

i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Akarana i tenei te 16 o nga ra o Hanuere, 1926.

MAKOMIKI, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Waikato-Maniapoto District Maori Land Board

hereby notifies that meetings, under the provisions of

Part XVIII of the Native Land Act, 1909, of the owners of
the lands mentioned in the first column of the Schedule
hereto are hereby summoned to be held at the places men-

tioned in the second column, on the dates and at the times

set forth in the third and fourth columns, for the purpose of

considering the proposed resolutions set forth in the fifth
column of the said Schedule.

Dated at Auckland, this 16th day of January, 1926,

C. E. MacCORMICK, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.

(Fourth Column.)
Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Kawhia C 1 2b 6 Te Awamutu .. Taite, 11 o nga
ra o Pepuere
(Thursday. 11th

February), 1926

12.30 o nga haora

i te awatea

(12.30 p.m.)

Ko taua whenua me hoko atu ki a

A. M. Shewiery mo nga moni £108.

(That the said land be sold to A. M.

Shewiery for the sum of £108.)
„

E 2b 2 Otorohanga .. Wenerei, 10 o Pepu-
ere (Wednesday,
10th February),
1926.

11.30 onga haora

i te ata (11.30
a.m.)

Ko taua whenua me hoko atu ki a F. W.

Platts mo nga moni e £273. (That
the said land be sold to F. W. Platts

for the sum of £273).
Whakairoiro 3b 2 Te Kuiti Turei, 9 o Pepuere

(Tuesday, 9th of

February), 1926

1.45 o nga haora

i te awatea (1.45
p.m.)

Kia whakaaetia kia whakamutua te

riihi kei te Karauna e pupuru ana

inaianei o taua whenua. (That a

surrender of the lease at present held

by the Crown over the above-named
block be accepted.)

Panuitanga o te Huihuinga o nga Tangata no ratou te

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori

o te Takiwa o Te Waipounamu ko te huihuinga, i

raro i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori,
1909, o nga tangata no ratou te whenua e mau nei i roto
i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu

kite kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a te

ra mete wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete

rarangi tuawha, kite whiriwhiri i te tikanga o te motini

e mau nei i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Poneke i tenei te 15 o nga ra o Hanuere, 1926.

M. KIRIWHETA, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

lIT HE South Island District Maori Land Board hereby
JL notifies that a meeting, under the provisions of

Part XVIII of the Native Land Act, 1909, of the

owners of the land mentioned in the first column of the
Schedule hereto are hereby summoned to be held at the

place mentioned in the second column, on the date and

at the time set forth in the third and fourth columns, for
the purpose of considering the proposed resolution set

forth in the fifth column of the said Schedule.

Dated at Wellington this 15th day of January, 1926.

M. GILFEDDER, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Raranga Tuarima,

(Fifth Column.)

Hitaua F 2c 2b Picton Taite, 25 o nga ra o

Maehe (Thursday,
25th March), 1926

2.30 o nga haora

ite awatea (2.30
p.m.)

He hoko kia Darcy Baldick me Her-

man Baldick mo te moni e rua

pauna e rima hereni mo te eka. (Sale
to Darcy Baldick and Herman

Baldwick at £2 5s. per acre.)
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